MEGINIU MINERALIZAVIMO IRANGOS - MIKROBANGU
MINERALIZATORIAUS PIRKIMAS

PIRKIMO NUMERIS 503599

TIEKIMO SUTARTIS NR. 20201012/1

2020 m. spalio mén. 12 d.
Vilnius

Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas, toliau vadinamas
Perkanligja organizacija, atstovaujamas direktoriaus Gedimino Pridotko, veikiandio pagal
Nacionalinio maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo instituto nuostatus, patvirtintus Valstybinés
maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2011 m. birZelio 8 d. jsakymu Nr. B1-245 ,Dél
Valstybinei maisto ir veterinarijos tarnybai pavaldziy biudZetiniy jstaigy reorganizavimo,
reorganizavimo sglygy apra$y patvirtinimo ir Nacionalinio maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo
instituto nuostaty patvirtinimo*

ir

UAB ,Elymus®, toliau vadinama Tiekéju, atstovaujama(s) projekty vadovés Vitalijos
Dovgialienés, veikiancio(s) pagal jmonés jstatus,

bendrai vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai gali biiti vadinama Salimi, sudaré §ia
tiekimo sutartj dél laboratorinés jrangos (toliau — Jranga, Prekeés) pirkimo (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

1.1.  Sutarties priedus sudaro §ie eilés tvarka pagal pirmumg i$vardinti dokumentai:
- Techninés specifikacijos ir perkan¢iosios organizacijos iki pasifilymy pateikimo termino
1§siysti paaiskinimai (1 priedas);
- Tiekéjo pasilymas su priedais ir paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy
bus) (2 priedas);
- Kiti pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai (3 priedas).

1.2.  Laikoma, kad sutarties priedus sudarantys dokumentai vienas kitg paaidkina. Kiekvienas
paskesnis eilés dokumentas turi Zemesn¢ juriding galia nei prie$ jj nurodytas
dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi aukigiau nurodyta
eilés tvarka.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutarties dalykas yra Irangos pirkimas, jos pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, paleidimas ir
personalo apmokymas. Pristatomos Jrangos techniné specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1
2.2. Tiekejas jsipareigoja perduoti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teise Sutarties 2.1
papunktyje nurodyta Iranga, o PerkanCioji organizacija jsipareigoja priimti nauja ir kokybiska
Irangg ir sumoketi Tiekéjui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

2.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo S$aliy valios nepriklausandioms aplinkybéms, kuriy Salys
negaléjo numatyti pasira§ydamos Sutartj, Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.1 papunktyje
nurodyto modelio [rangos, Perkanciajai organizacijai rastu i3reiSkus sutikima, nekeitiant Tiekéjo
pasililyme nurodytos [rangos kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties priede Nr. 1
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,»lechniné specifikacija® jtvirtintus reikalavimus atitinkan¢ig ir ne blogesniy nei pasililyme
nurodytoji techniniy charakteristiky Jranga.

3. PREKIU PRISTATYMO VIETA, JU PRISTATYMO, INSTALIAVIMO, PALEIDIMO
IR DARBUOTOJU APMOKYMO TERMINAI

3.1. Jranga turi biiti pristatyta:
Pirkimo
objekto
dalies
Nr.

Prekiy pristatymo vietos adresas Prekiy pristatymo terminas

Nacionalinis maisto ir veterinarijos Tiekéjo pasitilyme
rizikos vertinimo institutas,
J. Kairitiks¢io gatvé 10, 08409 Vilnius

3.2. Jranga turi buti instaliuota ir paleista ne véliau kaip per 1 ménes) nuo [rangos pristatymo.

3.3. Perkanciosios organizacijos darbuotojai turi biiti apmokyti dirbti su [ranga ne véliau kaip per 1
ménes] nuo [rangos instaliavimo ir paleidimo.

3.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy 3alys negaléjo
numatyti pasira§ydamos Sutart], Sutarties 3.1. papunktyje numatytas bendras Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytiniu sutikimu gali biiti pratestas ne ilgiau nei 3
ménesius.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas isipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutartyje nustatytais terminais:

4.1.2.1 pristatyti Jrangg, atitinkancia Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“
nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatytg Sutarties 3.1. papunktyje;

4.1.2.2. instaliuoti ir paleisti Jranga;

4.1.2.3. apmokyti Perkanciosios organizacijos darbuotojus dirbti su Jranga;

4.1.3. ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, prane$ti Perkaniajai organizacijai tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,;

4.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokeséio saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita priemonémis;

4.1.5. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

4.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Perkanliajai organizacijai ir (ar)
tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Perkandiajai organizacijai ir (ar)
tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.1.7. nenaudoti PerkanCiosios organizacijos pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kt. be 18ankstinio rastiSko Perkanc¢iosios organizacijos sutikimo;

4.1.8. prisiimti Jrangos Zuvimo ar sugedimo rizika iki Jrangos priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo momento;

4.1.9. kartu su [ranga pateikti Perkanciajai organizacijai visa buting dokumentacija, jskaitant
Irangos naudojimo ir prieZitGiros instrukcijas, bei konsultuoti Perkandiaja organizacija kitais su
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Irangos tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias klausimais;

4.1.10. uztikrinti i§ PerkanCiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsaugs. Pasibaigus sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminui, Perkanfiajai organizacijai papraSius raStu, grazinti visus i§
Perkanciosios organizacijos gautus, sutartims vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

4.1.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

4.2. jei Tiekéjas remiasi kity iikio subjekty pajégumais, Tiekéjas ir Gikio subjektai prisiima solidarig
atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

4.3. jei Perkanlioji organizacija naudojasi Sutarties 4.5. papunktyje ijtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjams.

4.4. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

4.4.1. sgziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

4.4.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties priede Nr. 1
,» Lechniné specifikacija‘“ nurodytus techninius reikalavimus;

4.4.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertés
mokescio saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines
saskaitas tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, sumokéti
Prekiy kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.4.4. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus Sutaréiai vykdyti;

4.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

4.4.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.3. papunktyje nurodytos
informacijos gavimo raStu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

4.5. PerkanCioji organizacija turi teis¢ tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo
tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtiekéjas

(-ai).
5. PREKU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

5.1. Pristatyty, instaliuotg ir paleista Jrangg Tiekéjas jsipareigoja nurodyti Prekiy priémimo-
perdavimo akte.

5.2. PerkancCioji organizacija, nustaciusi, kad gautos Jrangos kokybé ir/ar komplektiskumas ar kt.
neatitinka Sutarties reikalavimy, privalo sustabdyti priémimg, surayti akta, kuriame turi biti
nurodyti Perkanciosios organizacijos nustatyti Jrangos kokybés defektai ir ne véliau kaip per 3
darbo dienas pranesti apie tai raStu Tiekéjui.

5.3. Nustaciusi gautos Jrangos kokybés neatitikimus, Perkanlioji organizacija savo nuoZiiira turi
teise reikalauti i§ Tiekéjo:

5.3.1. kad Tiek¢jas neatlygintinai per protingg termina pafalinty trikumus arba atlyginty
Perkanciosios organizacijos i§laidas jiems paSalinti, jei trikumus galima pa3alinti;

5.3.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming nekokybi¥ka Irangg pakeisty
kokybiska Jranga,

5.3.3. susigrazinti sumokétus pinigus ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés Jrangos
pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatant, ar Sutarties paZeidimas yra esminis
taikomas Civilinio kodekso 6.217 straipsnis.

5.4. PerkanCioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Jranga atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatyts Jranga
ir pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg.

5.5. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda juriding galia turiniais
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egzemplioriais. Pagrindas saskaitos faktiiros i§raSymui yra Perkanciosios organizacijos pasiradytas
priémimo — perdavimo aktas.

6. PREKIU KAINA BEI ATSISKAITYMO TVARKA

6.1. Bendra sutarties kaina uz Sutarties 2.1. papunktyje nurodytas Prekes:

Bendra Sutarties kaina (Sutarties 99431,00 Eur (DevyniasdeSimt devyni tikstandiai keturi
kaina be PVM + PVYM) Simtai trisdeSimt vienas euras)

PVM 17256,62 Eur (Septyniolika tikstanciy du Simtai
penkiasdesimt Sesi eurai, 62 cnt.)

Sutarties kaina be PYM 82174,38 FEur (AStuoniasdeSimt du tikstanciai Simtas
septyniasdesimt keturi eurai, 38 cnt.)

6.2. ] Jrangos kaing Tiekéjas jskaiCiuoja visas iSlaidas ir visus mokeséius jskaitant, bet
neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo iSlaidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, kitas su Jrangos tiekimu
susijusias administracines i§laidas;

6.2.3. Jrangos instaliavimo, paleidimo ir Perkanciosios organizacijos darbuotojy apmokymo;

6.2.4. dokumenty, kuriy pagrjstai reikalauja Perkan¢ioji organizacija, rengimo ir pateikimo
iSlaidas;

6.2.5. naudojimo ir priezidros instrukcijy pateikimo iSlaidas (jei reikalaujama techninéje
specifikacijoje);

6.2.6. J[rangos garantinés prieziiiros i$laidas;

6.2.7. kitas i$laidas, kurios biitinos tinkamam Teikimo sutarties jvykdymui.
6.3. Irangos kaina gali biiti perskai¢iuojama padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesdio
(toliau — PVM) tarifui. Kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Naujas PVM tarifas taikomas
uzsakymams po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento. Perskaitiavimas jforminamas
Saliy pasiraSomu susitarimu dél Sutarties pakeitimo, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
6.4. Tuo atveju, kai mokescCius regulinojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka PerkancCioji organizacija pati turi sumokéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudzets uz
Isigyta pirkimo objekta, | pasiuilymo kaing jskaitytas 8is mokestis sudarant %ig Sutartj
i§skai¢iuojamas.
6.5. PerkanCioji organizacija visas mokétinas 1éSas moka pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko
saskaitg.
6.6. Vykdant Jrangos teikimo sutartj, pridétinés vertés mokesCio saskaitos faktiiros, sgskaitos
faktaros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.
6.7. Mokétinos 1éSos pervedamos j tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Perkancioji organizacija gavo visus tinkamus dokumentus.
Tinkami dokumentai — pasiraSytas Prekiy perdavimo priémimo aktas ir sgskaitos-faktiiros, pateiktos
per ,E.sgskaita®. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos pervedamos i¥ perkandiosios
organizacijos sgskaitos.
6.8. Sutrikus Perkanciosios organizacijos finansavimui, Tiekéjas sutinka laukti dar 30 kalendoriniy
dieny, neskai¢iuodamas uZ tai delspinigiy nuo saskaitoje-faktiiroje nurodytos sumos.




7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Tiekéjui nevykdant Sutarties ar netinkamai ja vykdant, Perkancioji organizacija uz kiekviena
termino praleidimo dieng skai€iuoja 0,02 % dydZio delspinigius nuo sutarties vertés.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR TRUKME, PAKEITIMAI

8.1. Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Salys ja pasirado ir galioja 24 ménesius. Saliy ra$ytiniu sutarimu
sutartis gali biti pratesta dar 12 ménesiy.

8.2. Sutariai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, garantija bei
atsiskaitymais ir kt. tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties huostatos, kurios, kaip
aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buty visiskai
ivykdyta Sutartis.

8.3. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama neatliekant naujos pirkimo procediiros, kai
pakeitimas 1§ anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo dokumentuose,
t.y. Sutartis gali biiti keiCiama Siais atvejais: dél Sutartyje numatyto/numatyty Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratesimo (-y), numatyto Sutarties 3.4. papunktyije; Prekés
modelio keitimo, numatyto Sutarties 2.3 papunktyje; kainos perskaifiavimo dél pasikeitusio PVM
tarifo pagal Sutarties 6.3. papunktj bei Sutarties 9 punkte numatyto subtiekéjy keitimo.

8.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma (toliau — jstatymas):

8.4.1. kai biitina i to paties Tiekéjo pirkti papildomy Prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j
pirminj pirkima, kai yra visos $ios sglygos kartu:

8.4.1.1. Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezaséiy, tokiy kaip
pagal pirminj pirkimg jsigyty Prekiy pakei¢iamumo ir sgveikumo reikalavimy uZtikrinimas, ir dél
to, kad Perkantiajai organizacijai sukelty dideliy nepatogumy ar nemaZ3 i§laidy dubliavima;

8.4.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100
procenty §ios Sutarties vertés;

8.4.2 kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy Perkanéioji organizacija negaléjo
numatyti, ir kai kartu yra Sios sglygos:

8.4.2.1. pakeitimas i§ esmés nepakeiéia $ios Sutarties pobiidZio;

8.4.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punktg vert¢ — 100 procenty Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
iSvengti jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

8.4.3. kai Sutarties $alis, su kuria Perkancioji organizacija sudaré sutartj, pakeiiama nauja
sutarties Salimi dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, jskaitant jungima ir skaidyma, atskyrimo ar
bankroto procediiros, pradinio tiekéjo teises ir pareigas visiskai ar i§ dalies perima kitas tiekéjas,
atitinkantis anksciau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visiskai arba i$
dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti sickiama i§vengti jstatymo taikymo;

8.4.4. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo vertg, néra esminis, kaip numatyta jstatymo 89
straipsnio 4 dalyje;

8.5. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama pagal jstatyma neatliekant naujos
pirkimo procediiros, nereikalaujant patikrinti, ar néra jstatymo 89 straipsnio 4 dalies 1-4 punktuose
nurodyty aplinkybiy, ta¢iau yra visos §ios sglygos kartu:

8.5.1. bendra atskiry pakeitimy pagal § punkta verté nevir§ija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

8.5.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 procenty Sutarties vertés
Prekiy pirkimo atveju;

8.5.3. pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas Sutarties pobiidis.
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8.6. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamag
praSyma bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo j1 18nagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota ratika atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso PerkanCiajai organizacijai. Sutarties salygy keitimas jforminamas $aliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECTUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

9.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty $ioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treCiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Subtiekimo sutar&iai sudaromas
raSytinis susitarimas. Tiek¢jas Sutar€iai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti
Tiekéjo pasitilyme. Jeigu subtiekéjai néra Zinomi, jie gali buiti nenurodyti Tiekéjo pasiiilyme. Tokie
subtiekéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir
néra paSalinimo pagrindy. Tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, pasitelkiant
naujus subtiekéjus, pateikiami ir jy paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.
Perkancioji organizacija tokiu atveju patikrina paSalinimo pagrindy nebuvima ir, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, reikalauja per perkanciosios organizacijos nurodytg
terming pakeisti tokj subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

9.2. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus viso Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Perkancioji
organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie subtiekéjus gavimo rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma perkanciajai organizacijai. Tais atvejais, kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Perkanciosios organizacijos, Sutartj Tiekéjo ir jo subtiekéjo. Tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka tokia pati, kaip ir su Tiekéju. Subtiekéjo saskaitos turi biiti patvirtintos Tiekéjo.
Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, Sutartyje numatyta ginfy sprendimo
tvarka.

9.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajegiis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogiSky procediry ar / ir atsiranda
poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie
tai Tiekéjas 18 anksto raStu turi informuoti Perkancigja organizacija, nurodydamas subtiekéjy
pakeitimo ar naujy subtiekéjy pasitelkimo prieZastis ir blisimus subtiekéjus. Tuo atveju, jei
Tiek¢jas nori pasitelkti nauja subtiekéja ir konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija
subtiekéjams, Tiekéjas i anksto informuodamas apie naujo subtiekéjo pasitelkimg taip pat turi
pateikti ir kvalifikacijos atitikt] jrodanCius dokumentus. Tuo atveju, jei subtickéjams konkurso
salygose buvo keliama kvalifikacija, tai Perkancioji organizacija turi jvertinti kei¢iamy ar / ir naujai
pasitelkiamy subtiekéjy atitikimg kvalifikacijos reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjy keitimui ir / naujy subtiekéjy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei
subtiekéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus bei néra subtiekéjy paSalinimo pagrindy. Jei
subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo
padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, Perkancioji organizacija turi teis¢ pareikalauti per
PerkanCiosios organizacijos nustatyty terming pakeisti ji reikalavimus atitinkanéiu. Subtiekéjy
keitimas jforminamas abicjy Sutarties 3aliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Si sglyga taikoma tuomet, jei pasifilyme Tiekéjas nurodo, kad
subtiekéjus ketina pasitelkti.



10. SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS

10.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdan&iomis laiku ir (ar)
nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas ra$tu prane$a Perkandiajai
organizacijai apie minétas aplinkybes bei numatomg vélavimo trukme. Gavusi nurodyts pranesima,
PerkanCioji organizacija gali nustatyti protingg papildoma terming sutartiniams jsipareigojimas
ivykdyti ir apie tai raStu pranesti Tiekéjui. Nustadiusi protinga papildomg terming sutartiniams
Isipareigojimams jvykdyti, PerkanCioji organizacija gali §iam terminui sustabdyti savo prievoliy
vykdyma ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

10.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje nustatyta
termina, Perkancioji organizacija turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés j kitas savo
teisiy gynimo priemones pagal Sutarties 7.1 papunktj pradéti skaiiuoti 0,02 % dydZio delspinigius
nuo nepristatytos Jrangos ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéjo jsipareigojimy dalies.

10.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltés PerkanCioji organizacija véluoja sumokéti Tiekéjui, Tiekéjas nuo
Sutarties 6.8 papunktyje nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradéti
skaifiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekviena termino
praleidimo diena.

11. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj arba
atsiradus svarbioms prieZastims, Perkan¢ioji organizacija gali sustabdyti visy ar dalies savo
Isipareigojimy pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tiekéjas paSalins Sutarties vykdymo trikumus
arba kol iSnyks atsiradusios svarbios prieZastys per Perkandiosios organizacijos nustatyta
terming. Jei Tiekéjas per PerkanCiosios organizacijos nustatyta terming trikumy nepaSalina,
perkanc¢ioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sutartj.

11.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, ir stabdoma ne dél
Tiekejo kaltes, Tiekéjas gali radytiniu praneSimu Perkandiosios organizacijos reikalauti atnaujinti
Sutarties vykdymg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjo praneSimo gavimo dienos. Jei
Perkan¢ioji organizacija per nurodytg terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teise
Sutartj nutraukti Sutarties 12 punkte numatyta tvarka.

1. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.2. Perkancioji organizacija, jspéjusi Tiekéja prie§ keturiolika (14) kalendoriniy dieny, turi
teise nutraukti Sutartj, neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, $iais atvejais:

12.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termimy, nustatyty
Sutartyje;
12.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia
pati ar pana$i; kai Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal %alies, kurioje jis
registruotas, jstatymus;

12.2.4. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar
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valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

12.3. Perkancioji organizacija, ispéjusi Tiekéja pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jos nepriklausandioms prieZastims. Tokiu
atveju PerkanCioji organizacija turi sumokeéti Tiekéjui uZ pastarojo jau jvykdytus sutartinius
Isipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo i§laidas.

12.4. PerkanCioji organizacija, ispéjusi Tiekéja prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teise
viena$aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

12.4.1. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sutarties nuostatas;

12.4.2. paaiSkejo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, Teikimo sutartis, turéjo biti
paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.4.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis, teikimo sutartis dél to, kad
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsn} pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

12.5. Nutraukiant Sutartj 12.4 p. nurodytais pagrindais, laikomasi $iy reikalavimy:

12.5.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Perkanciaja organizacija ir Tiekéja nuo Sutarties ar
vykdymo;

12.5.2. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties
salygu ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu 8ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

12.5.3. kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves
Perkanliajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Perkanciajai
organizacijai visa tai, ka buvo i pastarosios gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais,
jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu
Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po
Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos s3ziningy tre€iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

12.6. Tiekeéjas arba Perkancioji organizacija, prie§ keturiolika dieny jspéje Perkanéiaja organizacija
arba Tiekeéjg, turi teisg nutraukti Sutartj, jei Perkandioji organizacija arba Tiekéjas nevykdo savo
sutartiniy sipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis sutarties paZeidimas arba yra
priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Perkandiosios organizacijos arba Tiekéjo
reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to
patirtus nuostolius. Esminiu sutarties paZeidimu laikytina tokie paZeidimai, kurie yra laikomi
esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei
Tiekéjui ar Perkanciajai organizacijai nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas, neatitinkangiy
sutarties salygy Prekiy pristatymas, kai Tiekéjas Prekiy trikumy nepafalina per Perkandiosios
organizacijos nustatyta terming ir esminiy Sutarties salygy, (jskaitant Sutarties kaing, sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

12.7. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 12.6. papunktyje numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekejo kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 60 kalendoriniy dieny
ir Tiekejas, kaip tai numatyta Sutarties 11.2 papunktyje, rastu kreipesis i Perkandiaja organizacija
dél Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastaroji per 30 (trisdesimt) dieny Sutarties vykdymo
neatnaujina.

12.8. Tiekejas, jspejes PerkanCiaja organizacija pries 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, turi teise
nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo Perkandiosios organizacijos nepriklausan&ioms,
prieZastims. Tokiu atveju Perkancioji organizacija jgyja teis¢ i Sutarties jvykdymo uztikrinima.
Tiekejas taip pat privalo visiskai atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius.
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12.9. Sutart] nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uZ Perkanéiosios
organizacijos jsigytas Prekes, Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

13. SALIU PAREISKIMAT IR GARANTLIOS

13.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

13.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir turi teisg verstis ta veikla, kuri reikalinga sutar&iai
ivykdyti,

13.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

13.1.3. Sudarydama Sutartj, Salis nevir§ys savo kompetencijos ir nepaZeis jg saistandiy
jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

13.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

13.2. Tiekéjas:

13.2.1. garantuoja ir patvirtina, kad Perkanéiajai organizacijai tiekiama Jranga nauja,
nenaudota;

13.2.2. suteikia Jrangai gamintojo taikoma kokybés garantija. Jrangos kokybés garantijos
terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Jrangos perdavimo — priémimo akto ar kito lygiaverdio
dokumento (pvz. prekiy vaztara§io, kt.) pasira§ymo dienos;

13.2.3. privalo savo saskaita paSalinti visus Sutartyje nustatyto kokybés garantijos termino
metu pastebétus Jrangos defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Perkandiosios
organizacijos kaltés. Tuo atveju, jei tai paciai Prekei defektai nustatomi pakartotinai, Tiekéjas, rastu
gaves PerkanCiosios organizacijos reikalavima, kaip numatyta sutarties 5.3 papunktyje, privalo ne
véliau nei per Pasitlyme nurodyta pristatymo terming, skai¢iuojama nuo prane$imo apie Jrangos
defekta gavimo dienos, turi jvykdyti Perkanciosios organizacijos reikalavimus;

13.2.4. kokybés garantijos terminas pakeistai ar sutaisytai Jrangai (ar jos dalims) vél
pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisytos ar pakeistos [rangos (ar jos daliy) perdavimo
Perkancioji organizacijai dienos.

13.2.5. kokybés garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kurj Perkanéioji
organizacija negalejo Jranga naudotis dél trikumy. Sis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo
Perkanciosios organizacijos rastiko prane$§imo apie pastebétus Jrangos defektus ar jvykusius
gedimus dienos.

13.2.6. jei Irangos defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta kokybés garantijos termino metu,
Perkancioji organizacija raStu jspéja apie tai Tiekéja. Jei Tiekéjas nepadalina defekto ar gedimo per
ispéjime nurodyta protingg termina, tafiau ne ilgesnj nei Irangos pristatymo terminas, nurodytas
Tiekejo pasitlyme, Perkantioji organizacija turi teis¢ savo ar trediyjy asmeny jégomis atlikti §j
darbg Tiekeéjo atsakomybe ir sgskaita.

14. GINCU SPRENDIMO TVARKA

14.1. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendziami dviSaliy deryby budu.

14.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin¢o dviSaliy deryby bidu per trisdesimt (30)
kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, ginfas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Perkantiosios organizacijos buvimo vietg, jei 1statyma1 nenustato iSimtinio byly
teismingumo. Deryby pradZzia laikoma diena, kurig viena i3 Saliy pateiké prasyma radtu kitai
Saliai su sitilymu pradéti derybas.
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14.3. Nepaisydamos to, kad ginas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta Kitaip.

15. NENUGALIMA JEGA

15.1. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy Isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy idavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo
atsakomybes uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

15.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

15.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo praneiimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.
15.4. Jei Salis dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ilgiau
nei 3 (tris) ménesius, kita $alis turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pilnai atsiskaitydama uZ
viska, kg buvo faktiSkai gavusi.

16. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

16.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Salys. Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties $aliy
pasiraS§ymo data.
16.2. Sutartis galioja iki visiSko Sutarties $aliy jsipareigojimy jvykdymo.

17. KITOS SALYGOS
17.1. Perkanciosios organizacijos direktoriaus jsakymu paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties
vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Inga Jarmalaité, Cheminiy tyrimy skyriaus
vedéja, tel.+370 5 2780480, el. p. inga.jarmalaite@nmvrvi.lt

17.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma - Projekty vadové Vitalija
Dovgialiené, tel. (8 5) 2650085, el. p. elymus@elymus.lt

17.3. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galia turindiais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai $aliai.

17.4. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta.



17.5. Jei kuri nors Sutartyje numatyta nuostata pripaZjstama negaliojandia ir/ar neteiséta, ir/ar
nejgyvendinama vadovaujantis konkrediu teisés norminiu aktu, laikoma, kad ji ta apimtimi yra
netaikoma, o likusios nuostatos lieka galioti.

17.6. Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis biity reglamentuojama ir ailkinama pagal Lietuvos

Respublikos jstatymus.

TIEKEJAS

UAB ,,Elymus*

Suvalky g. 5-1, 03106 Vilnius
Imonés kodas: 122043642

PVM kodas: LT220436411
Saskaita; LT347044060001090542
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Tel.: (8 5) 2650085

Faks.: (8 5) 2650095

El.p. elymus@elymus.lt

Projekty vadové
Vitalija Dovgialiené

(parasas)
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PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos

vertinimo institutas

J. Kairiiik§¢io g. 10, 08409 Vilnius
Juridinio asmens kodas 190781293
Al/s Nr. LT364010042400050073
Luminor Bank AB

Banko kodas 40100

Tel.: (8 5)278 04 70

Faks.: (8 5)278 04 71

ElL p. info@nmvrvi.lt

iDirektori us
Gediminas Pridotkas

(para$as)
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Eil. | Rodiklis Minimaliis reikalavimai rodikliui
Nr.
1, Méginiy mineralizavimo jranga - mikrobangy mineralizatorius

Meéginiy paruosimo
sistemos paskirtis

Skirta mineralizuoti organinés ir neorganinés kilmés objektus
tolesniam tyrimui su atominés absorbcijos spektrometru.

Méginiy paruo$imo sistema

Sistemos sudétinés dalys:

1. Mikrobangy mineralizatorius — 1 vnt.;

2. Rotorius mikrobangy mineralizatoriui, skirtas auks$to slégio
mineralizacijos indeliams, sukomplektuotas su indeliais ir $arvais —
2 vnt.;

3. Auksto slégio mineralizacijos indeliai, tinkantys rotoriui — 2
komplektai (indeliai 30 vnt., dangteliai 30 vnt., apsauginés
spyruoklés 30 vnt., atsarginés termoporos 2 vnt.).

Mikrobangy
mineralizatorius

Sistema turi biiti apriipinta 2 vienu metu nepriklausomai nuo uZduoto
galingumo veikian¢iais 950 W magnetronais, bendras emisijos darbinis
galingumas 1900 W. Magnetrony apsauga nuo atspindéto mikrobangy
spinduliavimo.

Valdomas nepulsinis mikroprocesoriaus mikrobangy spinduliavimas
visame galingumo diapazone.

Sistemos konstrukcija

Korpuso i8orinés ir vidinés dalys turi biiti padengtos polimerine danga,
atsparia rigsciy bei tirpikliy poveikiui;

Savaime uZsidaranti, reaguojanti j slégj dury konstrukcija. Saugos
mechanizmas, neleidZiantis jjungti mineralizatoriaus, esant nepilnai ar
neteisingai uzdarytoms durims;

Nerudijancio plieno kamera su daugiasluoksne PTFE danga;
Integruota oro i§traukimo sistema, pajégumas ne maZiau 3 m>/min.

Rotorius Rotoriaus talpa 15 viety auksto slégio 100 ml tiirio mineralizacijos
indeliams, kuriy maksimalus darbinis slégis 100 bar ir maksimali
darbiné temperatiira 300 °C.

Auksto slégio Tiesioginis temperatiiros matavimas iki 300 °C referentiniame

mineralizacijos indeliai

indelyje. Termopora dengta PTFE, uZtikrinant naudojimg su jvairiomis
rigStimis ir jy miSiniais, jskaitant fluoro rigstj;

Bekontaktis temperatiiros matavimas iki 300 °C visuose indeliuose,
naudojant infraraudonyjy spinduliy termometrg ir atvaizduojant ekrane
kiekvieno indelio temperatiiros profilj;

Bekontakté maksimalaus slégio kontrolé iki 100 bar visuose
indeliuose, naudojant azoto oksidy ir riig8ties gary jutiklj;

Kiekvienas indelis turi slégio nuleidimo saugos mechanizma,
uZtikrinantj minimalius méginio nuostolius suveikimo metu.

Programiné jranga

Grafin¢ vartotojo sasaja, leidZianti sukurti, redaguoti ir i$saugoti darbo
metodikas per integruotg programing jranga;

Startiniame pakete jdiegta maZiausiai 150 gamintojo paruo$ty darbo
metodiky;

Integruotos jungtys prijungti periferinius jrenginius: USB jungtis 5
vnt., RS232 jungtis 1 vnt., LAN jungtis 1 vnt., klaviatiros, pelés bei
svarstykliy prijungimui;

Programiné jranga turi turéti kelis slaptaZodZiais apsaugotus prieigos

lygius (vartotojas, administratorius, servisas).
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CE Zenklas su Tiekéjas turi pateikti jrangos CE Zenkla su identifikavimo numeriu

identifikavimo numeriu patvirtinancius dokumentus.

Dokumentacija, instrukcijos | Tiekéjas turi pateikti detaly vartotojo vadova angly arba lietuviy kalba.

Darbuotojy mokymas Darbuotojy apmokymas po jrangos instaliavimo.

Idiegimas Privaloma instaliuoti gamintojo sertifikuoty inZinieriy.

Garantiniai jsipareigojimai | Garantijos laikotarpis ne maZiau kaip 24 mén. (garantinio aptarnavimo
laikas pradedamas skai¢iuoti nuo jrangos instaliavimo ir paleidimo
datos).
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PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

Perkancioji organizacija:

Tiekéjas:

(jei tai ukio subjekty grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio
subjekty grupe, sudaryta is: (nurodyti visy iikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo
partnerio (nurodyli atsakingojo partnerio pavadinimg),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos Prekeés, nurodytos Tiekiamy prekiy sgraSe, buvo pristatytos (jrasyti datg (datas).

Visi Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti (jrasyti datg).
Pateikti visi reikalingi dokumentai (saskaitos, sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos).

Perkan¢ioji organizacija pristatytas Prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka
Sutarties salygas ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos salygos jvykdytos.

(Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai)) (nurodyti, jei tai
numatyta Sutartyje).

Siuo aktu Perkandioji organizacija patvirtina, kad Prekés priimtos (jrasyti datg), ir §i data yra
laikoma Prekiy garantinio laikotarpio pradzia.

Perdavé Priémé

Tiekéjas Perkancioji organizacija
(Data) (Data)

(Parasas) (Paragas)

(Vardas, pavard¢) (Vardas, pavardeé)
(Pareigos) (Pareigos)

(Antspaudas) (Antspaudas)




»ELYMUS* UAB, Suvalky 5-1, 03106 Vilnius, Lietuva Tel./Faks. +370-5-2650085, 2650095

A./s. LT 347044060001090542, AB SEB bankas, Vilniaus filialas, PVM k. LT220436411, [m./k. 122043642

Nacionalinis maisto ir veterinarijos
rizikos vertinimo institutas

Pirkimo dokumenty
2 priedas

PASIULYMAS

DEL MEGINIU MINERALIZAVIMO [RANGOS - MIKROBANGUY
MINERALIZATORIAUS PIRKIMO

2020.09.15 Nr. MI120/01

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, | UAB , Elymus®
sura¥omi visi grupés nariy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2 ir t.t.:)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-y)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms Prekéms ar pan.)
ketinama pasitelkti subtiekéja

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) Siuose pirkimo dokumentuose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuose).

2. Siame pasiilyme yra pateikta ir § konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiilymo ikainis (kaina)
arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus):

Eil. Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Dokumentas yra jkeltas §ioje CVP IS pasitilymo lango
eilutéje (,,Prisegti dokumentai* arba ,,Kvalifikaciniai
klausimai“ prie atsakymo j klausima)

Kopija tikra™™
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3. Mes sitilome Sias prekes/ jrangq:

Pasiiilymo valiuta: | (Eur)
Eil. Nr. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato Vieneto Suma (be PVM)
(ivardinant tikslius prekiy vnt. kaina
gamintojy ir prekiy modeliy (ikainis)*
pavadinimus) (be PYM)
2 3 4 5 6
L. Meéginiy mineralizavimo jranga - 1 Vnt. | 82.174,38 | 82.174,38
mikrobangy mineralizatorius
MILESTONE ETHOS UP
PVM (tarifas)** suma: | 17.256,62
Bendra pasitilymo kaina (su PVM) | 99.431,00

Bendra pasifilymo kaina be PVM — 82.174,38 Kaina ZodZiais: AStuoniasdeSimt du tikstandiai $imtas
septyniasdesimt keturi eurai ir 38 ct.

Bendra pasitilymo kaina su PVM —99.431,00 Kaina ZodZiais: Devyniasde$imt devyni tiikstandiai
keturi §imtai trisde$imt vienas euras.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.
I Sig kaing jeina visos i$laidos ir visi mokes¢iai.

Pastabos:

1) * kainos pasiitlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

2) ** tais atvejais, kai pagal galiojancius teisées aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka.

=] [ Kopija tikra
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4. Sitilomos prekes / jranga visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
savybeés tokios:

Perkama

jranga

/ prekées,

kurios turi atitikti

techninéje specifikacijoje keliamus

techninius/funkcinius ar kitus reikalavimus, pasiilyme pridedama $i lentelé:

Sialoma jranga/prekés visiSkai atitinka PD nurodytus reikalavimus ir jy savybes tokios:

Eil
Nr.

Irangos/Prekiy techniniai rodikliai

MILESTONE ETHOS UP

1.

Méginiy mineralizavimo jranga - mikrobangy
mineralizatorius 1 vnt.

Meéginiy
paruo$imo
sistemos
paskirtis

Skirta mineralizuoti organinés
ir neorganinés kilmés objektus
tolesniam tyrimui su atominés
absorbcijos spektrometru.

Skirta mineralizuoti organinés ir
neorganinés kilmés objektus tolesniam
tyrimui su atominés absorbcijos
spektrometru.

Meéginiy
paruo§imo
sistema

Sistemos sudétinés dalys:
1.Mikrobangy mineralizatorius

—1 vnt.;

2.Rotorius mikrobangu
mineralizatoriui, skirtas auk$to
slégio mineralizacijos
indeliams, sukomplektuotas su
indeliais ir $arvais — 2 vnt.;

3.Auksto slégio mineralizacijos
indeliai, tinkantys rotoriui — 2
komplektai (indeliai 30 wvnt.,
dangteliai 30 vnt., apsauginés
spyruoklés 30 vnt., atsarginés
termoporos 2 vnt.).

Sistemos sudétinés dalys:
1.Mikrobangy mineralizatorius|
MILESTONE ETHOS UP — 1 vnt.;

2.Rotorius SK15 mikrobangy
mineralizatoriui, skirtas auksto slégio
mineralizacijos indeliams,
sukomplektuotas su indeliais ir Sarvais
— 2 vnt.;

3.Auksto slégio  mineralizacijos
indeliai, tinkantys rotoriui - 2
komplektai (indeliai 30 vnt., dangteliai
30 vnt., apsauginés spyruoklés 30 vnt.,
atsargines termoporos 2 vnt.).

Mikrobangy
mineralizatorius

Sistema turi biiti apriipinta 2
vienu metu nepriklausomai nuo
uzduoto galingumo veikianciais
950 W magnetronais, bendras
emisijos darbinis galingumas
1900 W. Magnetrony apsauga
nuo atspindéto mikrobangy
spinduliavimo.

Valdomas nepulsinis
mikroprocesoriaus mikrobangy
spinduliavimas visame
galingumo diapazone.

Sistema  apriipinta 2 vienu metu
nepriklausomai nuo uzduoto
galingumo  veikianfiais 950 W
magnetronais,  bendras  emisijos
darbinis  galingumas 1900 W.
Magnetrony apsauga nuo atspindéto
mikrobangy spinduliavimo.

Valdomas
mikroprocesoriaus
spinduliavimas ~ visame
diapazone.

nepulsinis
mikrobangy
galingumo

Sistemos
konstrukcija

Korpuso iSorinés ir vidinés
dalys turi bati padengtos
polimerine danga, atsparia
riig§¢iy bei tirpikliy poveikiui;

Savaime uzsidaranti,
reaguojanti | slégi dury
konstrukcija. Saugos

Korpuso iSorinés ir vidinés dalys
padengtos polimerine danga, atsparial
riig§¢iy bei tirpikliy poveikiui;

Savaime uZsidaranti, reaguojanti ||
slegi dury konstrukcija.  Saugos
mechanizmas, neleidZiantis jjungti

mineralizatoriaus, esant nepilnai ar]
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mechanizmas, neleidziantis
jjungti mineralizatoriaus, esant
nepilnai ar neteisingai
uzdarytoms durims;
Nertidijanéio plieno kamera su
daugiasluoksne PTFE danga;
Integruota  oro  iStraukimo
sistema, pajégumas ne maziau
3 m*/min.

neteisingai uzdarytoms durims;
Neruidijan¢io  plieno kamera su
daugiasluoksne PTFE danga;
[ntegruota oro iStraukimo sistema,

pajégumas 3 m’/min.

Rotorius

Rotoriaus talpa 15 viety auksto
slégio 100 ml tlirio
mineralizacijos indeliams,
kuriy maksimalus  darbinis
slégis 100 bar ir maksimali
darbiné temperatiira 300 °C.

Rotorius SK15

Rotoriaus talpa 15 viety auksto slégio
100 ml tlirio  mineralizacijos
indeliams, kuriy maksimalus darbinis
slegis 100 bar ir maksimali darbine
temperatiira 300 °C.

Auksto  slégio
mineralizacijos
indeliai

Tiesioginis temperatiiros
matavimas  iki 300 °C
referentiniame indelyje.
Termopora  dengta  PTFE,
uztikrinant  naudojimg  su
[vairiomis ragStimis ir jy
misiniais, iskaitant fluoro
rugst;
Bekontaktis
matavimas iki
indeliuose,
infraraudonyjy spinduliy
termometra ir atvaizduojant
ekrane  kiekvieno  indelio
temperatiiros profilj;
Bekontakté maksimalaus slégio
kontrolé¢ iki 100 bar visuose
indeliuose, naudojant azoto
oksiduy ir riigsties gary jutiklj;
Kiekvienas indelis turi slégio
nuleidimo saugos mechanizma,
uztikrinantj minimalius
meginio nuostolius suveikimo
metu.

temperatiiros
300 °C visuose
naudojant

Tiesioginis temperatiiros matavimas
iki 300 °C referentiniame indelyje.
Termopora dengta PTFE, uZtikrinant
naudojima su jvairiomis riigstimis ir jy
miSiniais, jskaitant fluoro riigsti;
Bekontaktis temperatiiros matavimas
iki 300 °C visuose indeliuose,
naudojant infraraudonyjy spinduliy
termometra ir atvaizduojant ekrane
kiekvieno indelio temperatiros profilj;
Bekontakt¢ = maksimalaus  slégio
kontrol¢ iki 100 bar visuose
indeliuose, naudojant azoto oksidy ir
rigsties gary jutiklj;

Kiekvienas indelis turi  slégio
nuleidimo saugos mechanizma,
uztikrinanti  minimalius  méginio
nuostolius suveikimo metu.

Programiné
jranga

Grafiné  vartotojo sasaja,
leidzianti sukurti, redaguoti ir
i§saugoti darbo metodikas per
integruota programing jranga,;
Startiniame pakete idiegta
maziausiai 150  gamintojo
paruosty darbo metodiky;
Integruotos jungtys prijungti
periferinius  jrenginius: USB
jungtis 5 vnt., RS232 jungtis 1
vant., LAN jungtis 1 wvnt.,

Grafiné vartotojo sasaja, leidZianti
sukurti, redaguoti ir iSsaugoti darbo
metodikas per integruota programing
iranga;

Startiniame pakete idiegtos 398
gamintojo paruostos darbo metodikos;
[ntegruotos jungtys prijungti
periferinius irenginius: USB jungtis 5
vnt., RS232 jungtis 1 wvnt, LAN
jungtis 1 vnt., klaviataros, pelés bei

svarstykliy prijungimui;

Kopija tikra~
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klaviatiiros, pelés bei
svarstykliy prijungimui;
Programiné jranga turi turéti
kelis slaptazodZiais apsaugotus
prieigos lygius  (vartotojas,
administratorius, servisas).

Programiné  jranga turi  kelis
slaptaZodZiais apsaugotus prieigos
lygius (vartotojas, administratorius,
servisas).

CE Zenklas su

Tiekeéjas turi pateikti jrangos

Pateikiamas jrangos CE Zenklas su

identifikavimo CE Zenklg su identifikavimo [identifikavimo numeriu

numeriu numeriu patvirtinancius |patvirtinanéiais dokumentus.
dokumentus.

Dokumentacija, | Tiekéjas turi pateikti detaly [Pateikiamas detalus vartotojo vadovas

instrukcijos vartotojo vadova angly arba fangly kalba.
lietuviy kalba.

Darbuotojy Darbuotojuy  apmokymas po [Darbuotojy apmokymas po jrangos

mokymas jrangos instaliavimo. instaliavimo.

Idiegimas Privaloma instaliuoti gamintojo [[ranga  instaliuojama  gamintojo
sertifikuoty inZinieriy. sertifikuoty inZinieriy.

Garantiniai Garantijos  laikotarpis  ne |Garantijos laikotarpis 24 mén.

isipareigojimai | maZiau  kaip 24  mén. |(garantinio aptarnavimo laikas
(garantinio aptarnavimo laikas |pradedamas skaiCiuoti nuo {rangos
pradedamas  skaifiuoti nuo [instaliavimo ir paleidimo datos).
irangos instaliavimo ir

paleidimo datos).

5. Ekonomi8kai naudingiausias pasitilymas bus iSrenkamas pagal Zemiau nurodytus

kiekybinius vertinimo kriterijus. Tiekéjas pildo lentelg, pazymédamas kiekvieno kriterijaus viena
parametra ir pateikia ji patvirtinan¢ius dokumentus:

5.1. antram kriterijui — nurodomas pirkimo sutar¢iai {vykdyti paskirtas darbuotojas, turintis

laboratorinés jrangos pardavimo darbo patirties. Pateikiama gyvenimo aprafymas, paZymos i¥
darbovieciy ar kiti darbo patirtj patvirtinantys dokumentai.

5.2. treCiam kriterijui — tiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, pagrindziantis prekiy

pristatymo terminus nuo uzsakymo pateikimo tiekéjui dienos.

Pirkimo objekto dalis Nr. 1

Tiekéjo Lygir_lar-nasis syoris
Vertinimo kriterijai ir parametrai pazyméti e.k NS ngudmgp mo
parametrai pvertinime 1r 1.vert1n1mo
balai
Pirmas kriterijus — kaina 99.431,00 Eur. X=80
Antras Kkriterijus — pirkimo sutardiai jvykdyti | Technikos
paskirto darbuotojo patirtis: direktorius Y,=10
Artinas Bulika
1. didesné kaip dveji metai 25 metai 10 baly
2. nuo vieneriy iki dviejy mety 5 balai
3. iki vieneriy mety 1 balas
Tredias Kriterijus — prekiy pristatymo terminai V=10
nuo uZsakymo pateikimo tiekéjui dienos: 3
1. ne veéliau kaip per 4 sav. 4 savaités 10 baly
2. ne véliau kaip per 6 sav. 5 balai
3. ne véliau kaip per 8 sav. 1 balas
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